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Повесть -  сказка «До 
третьих петухов» стала 
последним литературным 
произведением Василия 
Шукшина. И потому она 
невольно воспринимается 
как духовное завещание 
писателя, хотя, на первый 
взгляд, может показаться, 
что перед нами лишь при­
чудливая, озорная сатири­
ческая фантазия о злоклю­
чениях простака Ивана. 
Инсценировка повести 
<До третьих петухов» 
обошла сцены многих те­
атров страны. И  вот —  
премьера на московской 
сцене в .театра- студии 
«Сфера», обретающем 
ввв— ббльшую популяр-
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В новой работе, как,

- впрочем, и в предыдущих, 
• коллектив не изменяет 

стремлению прочитать 
> известное произведение 

по-своему. Этому способ­
ствует уже сама сцена—  

. посередине зала, а зрите­
ли вокруг - нее (так и 
ждешь; что оейчас перед 
тобой- -разыграется пло­
щадное представление). А 
отсутствие рампы и орке­
стровой ямы, как некоего 
рубежа между актерами и 
залом, рождает атмосферу
особой доверительности,

Спектакль, изобрета­
тельно поставленный Ека­
териной Еланской, напо­
минает красочное «лос­
кутное одеяло». Что ни 
сцена —  яркий лоскуток, 
со своим рисунком, цве­
товой гаммой. Несомнен­
но, при таком решении 
была опасность стать на 
путь колоритных, но одно­
значных иллюстраций са­
мобытного шукшинского 
текста, смакования анек­
дотических ситуаций, ко­
торыми изобилует произ­
ведение. Однако режиссе­
ру удалось сплести эпизо­
ды в единый гармоничный 
уаор, умело воспользовав­
шись песнями сказочного 
цикла В. Высоцкого. Они 

I как бы цементируют дей­

ствие, в центре которого 
его главный герой —  Иван. 
Но не тот ясноглазый ру­
мяный простак, каким он 
традиционно предстает в 
русской сказке.

Иван в исполнении А. 
Сайко —  из тех героев 
Шукшина, которые, уйдя 
из деревни, так и не ста­
ли по сути своей городски­
ми жителями. И потому 
тоска неизбывная в их ду­
ше —  то ли по былому, то 
ли по несбывшемуся. ■ В 
этой тоске мятущейся ду­
ши —  важнейший мотив 
спектакля.

Он вовсе не идеален, 
этот Иван. И гонор в нем, 
и самоуверенность проры­
ваются, груб временами и 
щеголеват не к месту. Но 
есть в нем крепкая народ­
ная закваска, совесть в 
нем жива, боль за других 
—  вот что главное, хотя 
сохранить душу в сказоч­
ном царстве, куда попада­
ет герой, —  дело непрос­
тое. '•''ІИ- '

.. . ГЙмадЧпбА*втся, что 
не так уж страшно и 
опасно скопище собрав­
шихся здесь персонажей. 
Змей-Г орыныч трехголо­
вый строит из себя меце­
ната, душку-милашку. 
Черт может услужливо 
бегать, помогая раадобы- 
вать справку для Ивана, а 
томная Дочка Бабы-Яги 
на шею молодцу вешаться 
и ласковые слова гово­
рить. Но стоит чуть изме­
ниться обстоятельствам, 
и расчетливые, бесприн­
ципные «друзья» первыми 
готовы «столкнуть героя в 
яму».

За балаганным действи­
ем встают в спектакле би­
чуемые писателем ко­
рысть и пустозвонство, 
бюрократизм и показуха, 
идолопоклонство и спеку­
ляция на духовных цен­
ностях. Разоблачая своих 
героев, актеры, кажется, 
получают не меньше удо­
вольствия от игры, чем 
зрители. 1

А в спектакле многое 
запоминается. Это и сует­
ливая, молодящаяся Баба- 
Яга (Т. Аенникова) в шля­
пе то ли атаманши раз­
бойников, то ли садовода- 
любителя. Изящный Черт 
(А. Новицкий), азартно 
сыгранный донской Ата­
ман (П, Иванов), то и де­
ло выхватывающий из но­
жен свою детскую пласт­
массовую сабельку. Доб­
рых слов заслуживает и 
актер А. Малов, очень 
точно, с немалой долей 
душевности изображаю­
щий своих «массивных» 
персонажей —  Илью М у­
ромца, Медведя и Страж­
ника у монастыря.

По сути же спектакль 
Е. Еланской —  это бене­
фис двух актеров: А. 
Сатановского, играющего 
Буквоеда Конторского, 
Мудреца и 1-ю голову 
Змея, а также блистатель­
ной Н. Харахориной, вы­
ступающей в трех, совер­
шенно не похожих ролях: 
чопорно-вульгарной Биб­
лиотекарши, искренней во 
всех своих коэнях Дочки 
Бабы-Яги и «желеобраз­
ной» предводительницы 
нытиков и пессимистов 
Алки-Несмеяны. Изящест­
во, мастерство актрисы 
вызывают восхищение.

И все же возможно, 
кого-то покоробит в этом 
залихватском действе не­
которая скабрезность, ко­
торой т?атр, следуя тек­
сту Шукшина, не избега­
ет. Кто-то обратит внима­
ние на разностилье кос­
тюмов (художник В. Сол­
датов), на перегружен­
ность отдельных эпизодов 
действием. Но, конечно, 
никого не оставит равно­
душным бичующий, очи­
щающий смех Шукшина, в 
котором меньше всего от 
зубоскальства, ерничест­
ва, и который «Сфера» 
почувствовала, сумела до­
нести до зрителя.
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